CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS
MATERIALES Y EQUIPOS A
UTILIZAR/INSTALAR
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ﬂ:&mex (https://www.cemexdominicana.com)

Cotiza Aqui
(https://www.cemexdominicana.com/cotizar)

Cemento Titan Estructural

El cemento para uso estructural Titan es un cemento especializado (CPM 35R)
dirigido a procesos y proyectos que requieren una mayor resistencia a edades
tempranas. En el sector industrial, brinda mayor eficiencia en requerimientos de
mayor rapidez y calidad. Ofrece alta resistencia Inicial a la compresién asi
como resistencias superiores en todas las edades en premezclados y una

distribucién granulométrica estable. (

Disponible en presentacion 42.5 kg y a granel.

Usos y aplicaciones Cotiza a través de .
yap (https://api.wha'csapp.co‘ntn],t tps://api.whatsapp.co
A phone=18092212525) Phone=18092212525)
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VARILLA CORRUGADA
BRADO 47

Barra de acero corrugado adaptable a diversas estructuras de refuerzo
de concreto disponible en diversos diametros segun especificaciones
de obra.
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" Castillos v cerramientos e Losas solidas v aligeradas ¢ Columnas
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3/8" /AW/AV/AVAV/ CARACTERISTICAS

Acero bajo carbdn e Presentacion recta o doblada ¢ Corrugado "W"

1” \ﬂ.\%\m o En cumplimiento de las normas de calidad
VENTAJAS
1 1/4"\/D\/A\ é Corrugado "W" para mayor adherencia al concreto ® Uniformidad en
las propiedades del acero ¢ Maleable y adaptable ¢ Cuenta con la

Declaracion Ambiental de Producto (EPD) generada a través del Analisis
11/2” \ m /2\ de Ciclo de Vida

ESPECIFICACIONES DE LA VARILLA
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EL BLOCK ECOLOGICO

Nosotros Productos Transporte Informaciones Aliados

Block de hormigon |
agregado calizo y at

Cinta

texturizado.

Quick info

SKU: 0011

CATEGORIA: BLOCK

Descripcion Informacion Adicional

Prisma hueco de hormigén hidraulico. Fabricado con cemento, agua, agregado calizo y aditivo red
4.68 pul, alto 7.48pul, masa 25.3 Ibs.

“Especificaciones:

Tolerancia

= Spanish
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KHOURY
£L BLOCK ECOLOGICO
Ancho B 140 (5.51) 140 {5.51) 143 {5.63)
—Nosotros——{—Productos——Transporem (pul) Informaciones | Aliados" ASTM C!
Alto H 190 (7.48) 187 (7.36) | 193 (7.6) NORDOM
26 (1.02) 25 (0.98) 27 (1.06)
E@gnea
Cara 26 (1.02) 25 (0.98) 27 (1.06)
]
Rendimiento 12.5 Und/m? N/A N/A n/a
Masa C1 12.1 (25.6) 11.4 (25.3) | 11.8 (26.1) n/a
Kg (lib)
Masa C2 12.5 (27.6) 12.4 (27.4) | 12.7 (28.1) n/a
Area 68 Kef/cm? 60 73 MOPC R-
Resistencia | Bruta (967) (Ib/pul2) (853) (1,038) NORDOM
Compresion
Simple Area 174 Kegf/cm? 159 187 .
Neta (2,475) (ib/pul?) (2,261) (2,673) Il
Absorcion de agua C1 7.0 A -
6.9% Kg/m?3 6.4% 7.2% ASTM C
Absorcién d - 87.4 8.3 91.8 HORDON
| sorcion de agua 7.3% 6.9% 7.6%

SiteMap

DUITIVS CCUIVYILUS
Valor Compartido
Miel Khoury
Premios
Productos

NS

Ldalnspolie reresuce

Informaciones

Novedades

Distribuidores

L\

Nuestros Aliado
Contacto

i 1 Constructora
i __BLAFECONSA,S.R.L.

nto Domingo, R.D.

Oficina Princig

DETALLE DIMENSIONES INTERIORES Y EXTERIORES

Vista. Santo D¢
Distrito Nacion

809.534.4141isk

info@khouryind

Derechos ReservadoT

stria
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KHOURY
£L BLOCK ECOLOGICO
Nosotros Productos Transporte Informaciones Aliados
Prisma hueco de ho
Cantal agua, agregado cali:

Quick info

SKU: 009

CATEGORIA: BLOCK

O LAFECONSA S.RL.

vt T A WE
Santo Domingo, R.D.

Descripcion Informacion Adicional

Block de hormigdn hidraulico. Fabricado con cemento, agua, agregado calizo y aditivo reductor de
(0.20 mts) de espesor. Con capacidad para soportar cargas estructurales. También disponible tex

Especificaciones:

Tolerancia | g ,
HinsAaA o SpamSh va

l Valor

]7 Carartarickisca




Nosotros Productos Transporte Informaciones AIiaG rava

Canta

Agregado de origen

Quick info

SKU: 005

CATEGORIiA: AGREGA

Santo Domingo, R.D.

Descripcion

Agregado de origen calizo, procesado, clasificado y lavado.

Especificaciones:
Gravedad especifica y absorcion:

e Gravedad especifica (SSS) 2.56 Toneladas métricas / M3

1<

KHOURY [ = Spanish 1
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¢ N deﬁgggte 26'5Productos

0s0

Transporte Informaciones Aliados

La salud por ataaue es sulfato de sodio o sulfato de magnesio (ASTM C88)

. CRota

Reactividad Potencial Alcali-Silice (ASTM C227)

e Silice Insoluble 4.7%

Bultos de arcillas y particulas desmenuzables (ASTM C142)

e <0.5%

Productos Relacionados f)(r

OUITIUS CECUIVYICUS
Valor Compartido
Miel Khoury
Premios
Productos

IIdllS[JUlU;' jeresue .
Vista. Santo D¢

Distrito Nacion

Informaciones

Novedades
Distribuidores 809.534.4141isk
Nuestros Aliados

Contacto info@khouryind

Derechos Reservado ustria
== Spanish
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KHOURY
| Ancho B 190 (7.48) 190 (7.48) | 193(7.6) |
" Nosotros | ., Productos ____Transporte Pu) |nformaciones, . Aliados ASTM C9
_Al@o ) H 190 (7.48) _p B 187_?7._36) | 193 (7\6)_ 1‘ NORDOM <
31 {(1.22) 29 (1.14) 32 (1.26)
EsGBFB
26 (1.02) 25 (0.98) 27 (1.06)
Rendimiento 12.5 Und/m? N/A N/A n/a
Masa C1 14.8 (32.5) 14.7 (32.3) | 14.9(33.3) n/a
Kg (lib)
Masa C2 16.3 (35.6) 26.2 (35.4) | 16.4(35.7) | n/a
70 Kgf/cm? 60 87 MOPC R-C
Resistencia | Area Bruta (996) (1b/pulz) (853) (1,237) NORDOM <
Compresion — —e - e —- e
Simple 229 Kgf/cm? 196 287
Area Neta | (3950 | (b/puir) (2,791) (4,084) ASTM C9
s 66.7 61.1 71.1
Absorcion de agua C1 6 % Kg/m? el " STIED
NORDOM <
Absorcion de agua C2 270; ;32 7;: 215;
7 o
SiteMap - Oficina Princip
Nosotros Servicios

Quienes Somos
Somos Ecoldgicos
Valor Compartido
Miel Khoury
Premios
Productos

Transporte Maritirposss

Transporte Terre _
Vista. Santo D¢

Distrito Nacion

Informaciones

Novedades
Distribuidores 809.534.4141
Nuestros Aliados

Contacto info@khouryind

|
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Tropical Contractor - Acrilica Mate

Pintura Acrilica de terminacién MATE. Es de
facil aplicacion y gran durabilidad. Es la eleccion
ideal para la moderna decoracion interior. Seca
rapidamente sin olores residuales. Posee gran
facilidad de

limpieza por su excelente

resistencia al lavado y la abrasion.

Es un producto ideal para usarlo en el hogar,

hoteles, escuelas, hospitales e iglesias.
Recomendada especialmente para aplicar en

todas las areas de la casa, interior y exterior

INTERIOR-EXTERIOR

Usos Tipicos:

o Concretos
o Asbesto
o Madera
o Ladrillos

o Concreto

o Mamposteria

| ULTIMAS NOTICIAS
PROPIEDADES FISICAS

Vehiculo: Latex Estireno Acrilica/veoba

Pinturas Tropical LI
Felidad a Los Niiios t

Fundacion Paoleta
Pinturas Tropical una emp

Pigmentos: Dioxido de Titanio /Extenders. : ;
comprometida con las ma

de nuestro pals, como parte .. Leer »
Solventes: Agua
Lanzamos Nuevo Pro

Calidad

Bavaro.- Pinturas Tropical

Colores: De acuerdo a la cartilla de color. Linea 26

lanzamiento de su nueva |

Acabado; MATE.

productos de alta calidad,

Numero de Manos: 2

P

Pinturas Tropical La

Promocion “Tu Futu
Santo Domingo.- Martes 1

Secado al tacto : 30 minutos

2014 - Pinturas Tropical |

Secado duro: 8 horas _”,1 o P
promocidn de fin . Leer »

Repintado: 4 horas

Rendimiento Tedrico: 30 m? /gl- 50 micrones

Toxicidad: No contiene mercurio, ni plomo ni cromatos

Durabilidad: Excelente

VENTAIAS Y LIMITACIONES

Ventajas

1. Fécil de aplicar y buena adherencia.

2. La lavabilidad mejora después de varios dias de seca, a

medida que la pintura se endurece.

3, Seca rapidamente produciendo una apariencia uniformey |
agradable minimizando las imperfecciones e

irregularidades,

LIMITACIONES
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es revisada  periodicamente  para  su centigrados

actualizacién,
2. No penetra en superficies tizosas y polvorientas, requiere

el PRIMER indicado: Quick Dry Acrylic Primer o Fresh

Cement Primer.

3, Superficies nuevas de concreto requieren también la
aplicacién del Quick Dry Acrylic Primer o Fresh Cement
Primer.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE

o Aseglrese que la superficie este completamente seca
o Remueva cualquier contaminacién Donde sea posible la grasa, el polvoy la suciedad deben ser removidos

para asegurar una buena adherencia y un secado apropiado.

o Cualquier madera que haya sido expuesta a la intemperie por mas de una semana requiere un fuerte
lijado en la superficie. Si moho y hongo estan presentes en la superficie, deben ser tratados con un
eliminador de mohos. Agua a presién 21,000 kps (3,000 psi) es la mejor preparacitn previa a pintar una
superficie de cemento. El lijado de superficie con contenido de plomo, cromato o asbesto viejo, puede ser

nocivo para la salud si son ingeridos o inhalados.

APLICACIONES

La aplicacién puede ser con pistola convencional, pistola de aire, rolo, brocha de cerda natural. Evite brochazos
excesivos. Si se usa spray la pintura se puede adelgazar con agua Unicamente en una proporcion de un galon de

pintura por medio galén de agua.

PRECAUCIONES \; '

Aplicacién: Puede ser aplicado a rolo, brocha o pistola. El uso de dos capas de pintura incrementa la vida del

sistema y extendera su tiempo de repintado.

Precauciones: Use con ventilacion adecuada. No comer, tomar o fumar durante su uso. En caso de contacto con ‘{.‘1'9'

los ojos: mantener los ojos abiertos y lavar con abundante agua durante 15 min. Busque atencion médica

inmediatamente. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. & =

Derramamiento: Use equipo de proteccién adecuado. Absorba con arena o tierra. No permita que flegu

desagiies o que se derrame en cafierias. 58‘“0

COPYRIGHT © 2023 PINTURAS TROPIGAL DEVELOPE
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Tropical Plus — Semigloss * ULTIMAS NOTICIAS
PROPIEDADES FISICAS

Vehiculo: ACRILICA 100%

Pinturas Tropical LI
Felidad a Los Niiios ¢

Fundacion Paioleta
Pinturas Tropical una emp

Pigmentos: Didxido de Titanio /Extenders. ) )
comprometida con las ma

de nuestro pais, como parte ...Leer »
Solventes: Agua

Lanzamos Nueve Pro
Calidad

Bavaro.- Pinturas Tropical

Colores: De acuerdo a la cartilla de color.

Acabado: Semi-Gloss lanzamiento de su nueva |

productos de alta calidad,

Pintura Acrilica de terminacion SEMI- Numero de Manos: 2 _—
GLOSS. Es de facil aplicacion y gran Q\[/ . Pinturas Tropical Lal
durabilidad. Es la eleccion ideal para la  Secado al tacto : 30 minutos 7 Promocion “Tu Futur
d p - interi S / Santo Domingo.- Martes 1
moderna decoracién interior. eca ) )
Secado duro: 8 horas 2014 - Pinturas Tropical lal
rapidamente sin olores residuales Posee promocion de fin . Leer »

gran facilidad de limpieza por su Repintado: 4 horas
excelente resistencia al lavado y la
abrasion. | Rendimiento Teérico: 30 m? /gl- 50 micrones

Es un producto ideal para usarlo | Toxicidad: No contiene mercurio, ni plomo ni cromatos

especialmente para aplicar en todas las
ireas de la casa, interior y exterior. Durabilidad: Excelente

Edificios y Torres tanto exterior como . . . .
Primer Requerido: Si, ver recomendaciones.

interior. Hospitales y Clinicas.

INTERIOR-EXTERIOR
Usos Tipicos: RECOMENDAC'ONES

o Concretos 1. Facil de aplicar y buena adherencia.

2. La lavabilidad mejora después de varios dias de seca, a medida

o Asbesto
o Madera que la pintura se endurece.
o Ladrillos 3. Seca rapidamente produciendo una apariencia uniforme y

" o Mamposteria agradable minimizando las imperfecciones e irregularidades.
4., Superficies nuevas de concreto necesitan el uso de Quick Dry
La informacién contenida en esta hoja de Acrylic Primer o Fresh Cement Primer.
datos, es revisada periédicamente para 5 No penetra en superficies tizosas y polvorientas, requiere el

su actualizacion. PRIMER indicado: Quick Dry Acrylic Primer, Fresh Cement



L L LR R TR

PREPARACICON DE LA SUPERFICIE

o Aseglrese que la superficie este completamente seca
_. o Remueva cualquier contaminacién Donde sea posible la grasa, el polvoy la suciedad deben ser removidos
para asegurar una buena adherencia y un secado apropiado.
o Cualquier madera que haya sido expuesta a la intemperie por mas de una semana requiere un fuerte lijado
en la superficie. Si moho y hongo estan presentes en la superficie, deben ser tratados con Moss & Mould
Killer. Agua a presién 21,000 kps (3,000 psi) es la mejor preparacién previa a pintar una superficie de
cemento, El lijado de superficie con contenido de plomo, cromato o asbesto viejo, puede ser nocivo para la

salud si son ingeridos o inhalados.

APLICACIONES

La aplicacion puede ser con pistola convencional, pistola de aire, Rolo, brocha de cerda natural. Evite brochazos
excesivos. Si se usa spray la pintura se puede adelgazar con agua unicamente en una proporcion de un galon de

pintura por medio galén de agua.

PRECAUCIONES

Use con ventilacién adecuada. No comer, tomar o fumar durante su uso. En caso de contacto con los ojos:
mantener los ojos abiertos y lavar con abundante agua durante 15 min. Busque atencion médica inmediatamente.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

Derramamiento: Use equipo de proteccién adecuado. Absorba con arena o tierra. No permita que llegue a

desagiies o que se derrame en canerias.

Almacenamiento: Almacenar en condiciones secas, sombreadas y alejadas de fuentes de calor o ignicién.

COPYRIGHT © 2023 PINTURAS TROPICAL M/ a DEVELOPE




COMFORT

TIME
VRF Systems

« 2 models, 86,000 & 96,000 Btu/h
« Connectable Indoor Units Quantity up to 12

m

=
r= 4
o
2
S
. ; o
« Precise Oil Control Technology X ]
« Advanced Silence Technology & =
g @
]
& A=
o © 0
a ’ -
Long Piping Capability [ Ul o 92
5 Tl Al D
Piping length 3 & % 9
@ S| IE &
Total piping length 120 394 g § % %
Longest length - actual (equivalent) 60/70 |(197/230) = e § X
Longest length after first branch 20 66 e
Longest length after nearest branch 15 49
Largest level difference between IDUs and
ODU-0ODU up (down) 30/20 | (98/66)
Largest level difference between IDUs 8 26
AHU Connection Kit
Connect to Comfort Time or third-par

Control Systems
Smart control systems

Ventilation
''aat recovery ventilator (HRV)

Indoor Units
VRF indoor units




COMFORT
TIME

VRF Side Discharge

Series SD
Reat Pump - 220/3/60
N )

VRF Systems

CTVS-ESD-H-086-C-CE-DC-1 CTVS-ESD-H-096-C-CE-DC-1

Power supply

V-Ph-Hz

220/3/60

Cooling’

kw

Capacity kBtu/h

HP

Input kw

EER

kw

Capacity

Input kw

CcopP

'Total capacity

50- 130% of outdoor unit capacity

Max. quantity

11 | 12

Type

DC inverter

Quantity

1

motor

Type

DC motor

Quantity

2

Outdoor airflow

10,494

6,170

Sound pressure level®

Net dimension (WxHxD)

1,120 x 1,558 x 528

44-3/32" x 61-11/32" x 20-25/32"

Packing size (WxHxD)

1,270 x 1,720 x 565

50" x67-23/32" x 22-1/4"

Kg

147

Net
Lbs

323.4

Kg

163

Gross
Lbs

358.6

Type

R410A

Factory kg(lbs)

62

charging ke(lbs)

13.6

Refrigerant
piping

mm

9.53

Liquid pipe
inch

3/8"

mm

Gas pipe
inch

Ambient
temperature
range

°C

Cooling .

°C

Heating =

5t075.2

Notes:

1.- Indoor air temperature 27°C (80.6°F) DB, 19°C (66.2°F} WB; outdoor air temperature 35°C (95.0°F) DB; equivalent refrigerant piping length 7.5m
(24.6ft.) with zero level difference.
2.- Indoor air temperature 20°C {(68.0°F) DB; outdoor air temperature 7°C (44.6°F) DB, 6°C (42.8°F) WB; equivalent refrigerant piping length 7.Sm
(24.6ft.) with zero level difference.
3.- Sound pressure level is measured at a position 1 m (3.28ft) in front of the unit and 1 m (3.28ft) above the floor in a semi-anechoic chamber.




HEADER CONNECTION CTVS-B-FQT4-01

Available through branch box =t "
(Only for MINI VRF) PATAR AT AR

e
e

The Branch Box allows to connect up to 4 indoor units to the main piping

Main features:

» Safer and quicker installation: the coupling between Branch Box and outdoor unit
is not welded but fixed with a flare connection, simplifying piping work. Indoor
units are also easy to connect thanks to the two different adaptor kits provided as
a standard, which let available connections of @12,7mm/@6,35mm (gas/liquid side)
or 15,9mm/@9,53mm (gas/liquid side).

« Easy maintenance: the check for refrigerant leakage can be easily done thanks
to the centralized distribution of refrigerant and the standard maintenance is as

simple as for a PCB.

« Silent operations: thanks to the linear expansion design the refrigerant flow will be
more well distributed. Installing the Branch Box in the false-ceiling or outside, the
indoor sound level can be reduced.

s Easier and safer installation thanks to a branch box that simplifies piping
VRF Systems work and the adoption of screw connection.
Both left and right pipe flare connections from outdoor unit to branch
-  box are dedicated, which greatly simplifies field installation.

S
|

— > = Jé

Basic information

Package measurements (L x W x H)
520 x 390 x 250 mm

Package weight

310

3.8 kg — - T—
] 0127
Dimensions TV Y P P -1
imensions (mm] Welght [kg) g - T TR 580 ":_5!_
w H D - - s v lg @
Net 410 151 310 38 [ ===y H_B‘
Padking 525 240 385 50 \ 6.4
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Equipo de proyecto. Identifica las variaciones del proyecto, pueden presentar
plan de acciones de presentar una variacion no controlable.

Procedimiento.

v

Dependiendo de las caracteristicas del proyecto, el director de proyecto definira
la frecuencia con la que realizard el monitoreo y control del proyecto.

El monitoreo y control de proyecto serd realizado por el director del proyecto y
constara de aplicar la plantilla analisis de variaciones.

De no identificar variaciones se continta con el proyecto.

De identificarse variacién se realiza una investigacion de las posibles causas que
provocaron la variacién y los responsables.

En caso de identificarse variaciones que exceden considerablemente lo permitido,
el director del proyecto solicita informe a los responsables.

Se presenta el informe con la justificacion de las variaciones.

De identificarse causas de variacion no imputables a responsabilidades del
equipo de proyecto, pues se debieron a factores no controlables, se registran las
lecciones aprendidas y se continlia con el proyecto realizando la respectiva
restructuracion y acciones correctivas.

De identificarse causas de variacién imputables a responsabilidades del equipo,
se procede de acuerdo al contrato de trabajo.

PLAN DE GESTION DE RIESGO Y CAMBIO CLIMATICO

Componente de Caracterizacion General de Escenarios de Riesgo

Un Plan de Gestion de Riesgo es el procedimiento usado para identificar, analizar,
mitigar y responder de manera proactiva a cualquier riesgo potencial ya sean



Climéticos, Ambientales o Laborales que se puedan presentar durante la ejecucion de
un provecto.

Este plan tiene como finalidad permitimos identificar y prevenir los peligros asociados
a las actividades del proyecto de manera que los Riesgos Laborales, Climaticos y
Ambientales en cada etapa del proyecto afecten los menos posible a cada uno de los
actores que intervienen en el mismo y cualquier gente que viva o se desplace en el
radio de accién del proyecto tenga garantizada su integridad fisica y la de su entorno
natural.

Toda obra de Ingenieria Civil genera constantemente situaciones de riesgos, las cuales
por sus caracteristicas pueden provocar atrasos en el cronograma del proyecto, de ahi
la importancia de entenderlo y aplicarlo, pues una gestion de riesgos adecuada
permitird detectarlos durante el ciclo de vida de un provecto y mitigarlo para asi,
mantener el curso adecuado del mismo y el presupuesto bien orientado.

Consciente de estos CONSTRUCTORA BLAFECONSA, SRL, tiene el compromiso de
mantener entrenado y abastecido de todos los equipos de proteccién personal,
herramientas y equipos que le permitan contener y/o mitigar. los riegos laborales,
climaticos y medio ambientales asociados a cada actividad del proyecto.

La integridad del planteamiento de la prevencidn de riesgos de accidentes en la
planificacién y ejecucién de obras de construccién, obliga a considerar los rasgos
diferenciales y caracteristicos de estos trabajos, analizando su incidencia en la
seguridad de su ejecucion y a establecer un tratamiento integral, desde la planificacion
global hasta la consideracion y el tratamiento de los riesgos de accidentes con
medidas especificas de seguridad. g2 !

Dichas medidas se han elaborado mediante normativas y leyes
de Edificaciones en la Republica Dominicana. En ellos se detallan dEisE8Osnmed
implementarse, incluyendo disefios, formatos, guias, cuadre®® as e
ilustraciones, para que sean de practica ejecucién, permitiendo a los involucrados
realizar una adecuada administracién ambiental de la obra civil.

El desarrollo de las referidas tareas debe ser coordinado de la manera dptima, bajo los
principios de la accién preventiva y contar con la activa participacién de todos los
actores, para que puedan evitarse los posibles conflictos.



Se debe indicar que todas las estrategias propuestas en el presente apartado estan
sintetizadas en el cronograma respectivo y se efectuaran con la supervision de la
autoridad ambiental local y nacional.

Objetivo

El objetivo del Estudio Basico y Plan de Manejo Ambiental es prevenir, eliminar,
mimetizar y mitigar los posibles impactos que afecten al ambiente y areas de interés
humano ubicados dentro del area operativa de LA CONSTRUCCION DE EDIFICIO TIPO
C, EN EL MUNICIPIO LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA. Se encaminara a
establecer, recomendar y disefiar medidas técnicamente viables y costo - efectivas para
prevenir, mitigar y/o compensar los impactos negativos significativos, ocurridos por las
acciones para llevar a cabo en las etapas de implementacion, operacion
(funcionamiento) y mantenimiento de la actividad.

Alcance

Los lineamientos de este plan son aplicables a la verificacién del cumplimiento de las
normas contenidas en el programa de Seguridad e Higiene y Prevencién de Accidentes
dentro de la construccién. V

Seguridad Industrial

Conjunto de medidas técnicas, educacionales, médicas y psicologicos empleados para
prevenir accidentes, tendientes a eliminar las condiciones inseguras del ambiente y a
instruir o convencer a las personas acerca de la necesidad de implementacidn de

practicas preventivas. ruclo=—==

Higiene Industrial

Conjunto de normas y procedimientos tendientes a la proteccion
mental del trabajador, preservandolo de los riesgos de salud inherentes a las tareas del
cargo y al ambiente fisico donde s e ejecutan.

Accidente

Es un acontecimiento imprevisto, no deseado, fortuito, que interrumpe una actividad o
un proceso ordenado y que puede dar como resultado, lesiones al personal y dafios a
materiales, productos, equipos, herramientas, pérdidas de tiempo, economicas, de
espacio, visibles de manera inmediata.

Peligro



Condicién con potencial suficiente para causar pérdidas. También se define como la
probabilidad o posibilidad de que ocurra algo en un tiempo y lugar determinado.

Riesgo

Es la relativa exposicién a la condicién capaz de producir dafios o pérdidas.

Lesion

Es el detrimento corporal que se sufre a consecuencia de un accidente o enfermedad
repentina.

Daio

Es la averia, deterioro 0 destrozo de un material, herramienta, maquina o equipo, a
consecuencia de un accidente o sabotaje.

Accidente de trabajo

Es toda leccién funcional o corporal, permanente o temporal inmediata o posterior, o la
muerte resultante de la accién violenta de una fuerza exterior que puede ser
determinada o sobrevenida en el curso del trabajo.

PLAN DE ADAPTACION Y MITIGACION DEL CAMBIO CLIMATICO

El mundo debe enfrentarse a cambios drasticos del clima, en intensidad y magnitud. El
cambio climéatico es favorecido por actividades humanas, lo que conlleva el desafio aun
mayor de sustituir estereotipos estilo de vida y explotacion de los recursos naturales en
el futuro inmediato. Aquel modelo de desarrollé cortoplacista, basado en la extraccion
exhaustiva, al precio de la contaminacién y degradacion de los recursos naturales en
funcién de la fabricacidn de bienes y servicios suntuarios, pone en riesgo condiciones
bisicas de bienestar a las generaciones actuales y futuras de otras regiones del
planeta.



Desde va son percibidos nuevos regimenes de sequias y lluvias que golpean recursos
plblicos, asi como a la base social y econdmica de los paises, potencializando
problemas econdmicos, ambientales y de salud publica en el caso de Latinoamérica.

Ante la ya inminente alteracion en el clima a nivel mundial favorecida por las
actividades humanas, no sélo la comunidad académica se muestra preocupada por
entender cémo hemos conseguido modificar, si bien involuntariamente, los procesos
naturales. En los paises en vias de desarrollo, las comunidades menos favorecidas
econdmicamente son especialmente las mas vulnerables. Sin embargo, la intensidad de
los eventos climaticos ha tocado todos niveles sociales a través de inundaciones,
tormentas, ondas de calor, lo que demuestra que las previsiones hasta ahora tomadas
no son suficientes.

OBJETIVOS

Tomando en consideracidn las especificaciones técnicas del proyecto y las
recomendaciones de Reglamentos Técnico para el Disefio de Obras y para el cuidado
Medioambiental nos proponemos tomar las acciones de mitigacion de cambio climatico
en la ejecucién del presente proyecto tienen como objetivo principal e s reducir las
interferencias antropogénicas e n el sistema climético.

Las medidas a tomar para garantizar la mitigacion del Cambio Clim t|(t_:_q# son las

Siguientes: Y

Adecuado Manejo y disposicion de desechos y residuos sélidos. Reciclar productos
usados de papel, plastico, vidrio y metal utilizados en Obra.

efectos de las emisiones de Co2 podemos enumerar la deforestaaon y la destruccion de
los suelos, ademéas de que actualmente es la fuente contribucién de mayor importancia
al calentamiento global, con un 54%.

Por lo que trabajaremos con un estricto plan de transporte de materiales y desechos,
con el fin de reducir la cantidad de viajes necesarios para cubrir nuestro cronograma y
reducir por ende las emisiones de Co2 producidas durante la ejecucion del proyecto.

Complementado con las siguientes medidas:
Reduccion de la actividad de trasporte

Incremento en la capacidad de carga de los vehiculos



Proteccién de Vegetacién: Crear las condiciones para el corte minimo de la vegetacion
del sitio, (Si es necesario).

RESPUESTA EN CASO DE FENOMENOS ATMOSFERICOS

Asegurar de que el Plan de Emergencia y El Plan de Accién para temporada
cicldnica estén actualizados y disponibles.

Organizar los comités de Preparacion, Evaluacién y Recuperacién paras la toma
de acciones antes, durante y después del fendmeno atmosférico.

Tomar las debidas precauciones para proteger los diferentes componentes del
proyecto a fin de minimizar el dafio en las instalaciones y edificaciones. Mantener
comunicacién permanente con los organismos gubernamentales (Defensa Civil,
Comité de Emergencias y la Cruz Roja) para saber el desarrollo del fenémeno.
Mantener al personal informado de la evolucién del fenédmeno atmosférico.

No dejar acopiados materiales que pudieran resultar peligrosos para la

poblacién ubicada en el area de influencia directa del proyecto,

Trasladar equipos 0 maquinarias sensibles a lugares seguros para evitar dafios o
pérdidas.

Identificar lugares o areas seguras dentro de las instalaciones para las personas

que quedaran durante la ocurrencia del fenémeno. (

RESPUESTA EN CASO DE TERREMOTOS

En caso de este sucediendo un terremoto. Activar las alarmas de evacuacion, y
se deberd seguir todo lo indicado en el procedimiento general de evacuacion.

Se procederd a paralizar inmediatamente las labores.

En el caso de que existan derrumbes y personas atrapas se comunicara con los
organismos de respuesta de emergencia para fines de socorrer a personas en
problemas.

Los trabajadores deberan desplazarse ordenadamente y con calma hacia las
zonas o puntos de seguridad.



e Se hard un conteo del personal a fin de detectar posibles desaparecidos.
o Después del evento, se mantendra al personal en las areas de seguridad

COMPONENTE PROGRAMATICO

RESPONSABILIDADES

El Supervisor General de Seguridad e Higiene en obra debe velar por el cumplimiento
de las normas de seguridad industrial y analizar los trabajos en cada area detectando
posibles riesgos o deficiencias para su eliminacion o minimizacion.

Debe vigilar aquellas situaciones criticas que puedan surgir, ya sea en la realizacién de
nuevas tareas o en las existentes para adoptarlas medidas correctivas de inmediato.
Segln lo establecido en los procedimientos generales de Gestion de Acciones
Correctivas, Preventivas y de Mejora"

El Ingeniero Residente o encargado de Seguridad e Higiene tiene en obra el Botiquin de
primeros auxilios, para dar atenciones en situaciones de emergencia y debe asegurarse
que todos los empleados estén afiliados, de acuerdo a los requisitos de ley
correspondientes, a la seguridad social.

};ﬁ onstructora
DESCRIPCION DE ACTIVIDADES AFECONSA SRL.

Santo Domingo, R.D.

El Ingeniero Residente o EI Supervisor general, ubica identifica y prepara un listado con
los nombres, direccién y teléfonos de los médicos, centro de asistencia médica

hospitales y clinicas mas cercanos al proyecto. Ademas, se encarga de administrar un
botiquin de primeros auxilios e n la obra.

El Ingeniero Encargado de S.H imparte una charla de induccion a todo el personal
nuevo, Informando de los procedimientos de seguridad e higiene dentro del proyecto.
Al final de la charla cada participante firma el listado de asistencia al a charla.

El Ingeniero Encargado de H.S diariamente recorre el proyecto (Inspecciones no
Programadas) detectando y corrigiendo condiciones y/o actos inseguros, para prevenir
y evitar futuros accidentes. Cuando se detecta cualquier acto o condicién insegura se
genera el reporte indicando las condiciones encontradas y las medidas tomadas.

Se han Identificado varios tipos de riesgos laborales:

Riesgos Higiénicos: Son aquellos derivados de la exposicion a agentes quimicos, fisicos
y bioldgicos potencialmente generadores de enfermedades, patologias o lesiones. La



evaluacion de estos riesgos se basa en la realizacion de mediciones ambientales de los
niveles de contaminacion, comparandolas con los estdndares de referencia
reglamentarios.

Riesgos Ergondmicos: Determina los factores de carécter tecnolGgicos, econdmico y de
organizacién que afecta el comportamiento y el bienestar de las personas en su lugar
de trabajo, El objetivo de la empresa es logra adaptar el puesto de trabajo, al entorno y
los aspectos organizativos a las caracteristicas individuales de las personas a fin de
conseguir unas condiciones de trabajo optimas en relacion con la salud y el bienestar
de las mismas teniendo en cuenta los criterios de eficiencia en el trabajo.

Medidas y actividades para reducir el riesgo laboral

Los empleados por su parte deben usar correctamente los medios y equipos facilitados
por la empresa para su proteccién. Es responsabilidad de cada empleado comunicar de
inmediato as u supervisor inmediato o al Encargado de Seguridad e Higiene cualquier
situacion que considere pueda presentar un riesgo para la seguridad y para la salud.

Disposicion de desperdicios /% ?

« Transporte a areas designadas en el proyecto: Transporte el material excavado en
exceso, Y que se considere aceptable para relleno, a las areas de almacén designadas
en el proyecto. Apile el material en el terreno o dispérselo siguiendo las instrucciones
del supervisor.

« Disposicién fuera del proyecto: Remueva los materiales de desperdicio (incluyendo
suelos rechazados), la basura, y los escombros y disponga de éstos fuera de los limites
del proyecto

B AFECONSA, S.R.L.

z to Domingo, R.D.
PROGRAMA DE CONTROL Y PREVENCION GENERAL.

OBJETIVO

o Controlar afecciones a la contaminacion atmosférica, y normal desarrollo de las

actividades de la zona.



RESPONSABLE DE LA EJECUCION

El contratista serd el responsable de la ejecucidn del plan de gestidn de riesgo
ambiental, de acuerdo a lo establecido en los términos del pliego de condiciones

y de acuerdo la contratacion del proyecto.

RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO

Ministerio de medio ambiente y recursos naturales es la institucion
gubernamental encargada de proteger, preservar y conservar los recursos
naturales de Republica Dominicana. De los cuales es la institucién gubernamental
responsable de dar seguimiento y verificar que el contratista ejecute a cabalidad
el plan de manejo ambiental.

ACTIVIDADES QUE LA PRODUCEN

Electrificacion primaria (equipo pr 109901)

Equipos de electrificacion secundaria (alimentadores) (pr-109901)
Equipo de bombeo pozo no. (pr-109901)

Verja en blogques de 6" violinados

Excavaciones de cimentacion (zapata de muros y zapata de columnas).

Construccion de zapata de muro y zapata de columnas /F
Relleno de material. )7—} #\

Elaboracién de mezcla de hormigon.

3 Constructora
§ B[ AFECONSA,S.R.L.

Santo Domingo, R.D.

Corte de terreno 2
Demolicién de muros de hormigones
Instalaciones sanitarias

Electrificacion

IMPACTOS A MITIGAR

Contaminacion del suelo
Contaminacién del agua

Generacion de residuos



e Generacidn de aguas residuales

ACTIVIDADES A DESARROLLARSE

e Los sistemas de aguas superficiales y subterraneos, y las masas de agus,
necesitan ser protegidos de derrames accidentales, desalojo de desechos,
basuras, etc., por lo que, el Contratista, durante la ejecucion de la obra, tomara

todas las medidas necesarias para evitar su contaminacion.

« Las instalaciones de tratamiento para disposicion de desechos liquidos deberan

ser construidas previamente a la instalacion o construccién de cualquier facilidad.

e El uso de detergentes y varios quimicos de uso comin para lavado de ropa,
implementos y maquinaria en campamentos y patios de operacion de

maquinaria, sera restringido por constituirse estos contaminantes potenciales

e El Contratista deberd considerar todas las medidas necesarias para garantizar

que residuos de cemento, limos, arcillas u hormigén fresco no tengan como

"y

receptor final lechos de cursos de agua.
LB AFECONSA,S.R.L.
EtTlizada en la
Santo Domingo, R.D.
construccioén, revisién de silenciadores para que se encuentren en buen estado

e Realizar mantenimiento continuo al equipo y maquire®
operativo.

e Los procesos de excavacion y relleno deberan estar acompafiados del regado con

agua para evitar la presencia de polvo.

o Sefializacién apropiada en zanjas abiertas, vallas metlicas y cintas plasticas para

restriccion de paso.



o Las volquetas de desalojo 0 que proveen materiales deben encontrarse provistas

de lonas, no se admitird que se tape el material con telas o plastico.
INDICADORES DE CUMPLIMIENTO

¢ Fotografias
o Registros

o Informes de seguimiento

PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD

El Plan de Seguridad y Salud se enmarca en la norma de seguridad y salud en la
construccién en la republica Dominicana mediante acuerdo con el Art. 186 de la ley 87-
01 sobre seguridad social que establece las condiciones minimas de seguridad y salud

aplicables en la industria de la construccion.

Considera las tendencias actuales fundadas en ejecutar las actividades de desarrollo,
manteniendo una gestidon integral de salud, seguridad y ambiente. Estos criterios

benefician directamente a la proteccién de la integridad fisica y mental del personal y

de las comunidades en el area de influencia. < 2
OBJETIVO /D/) ¢ :

D LAFECONSA S R T

Santo Domingo, R.D,
« Evitar la ocurrencia de riesgos y accidentes de trabajo a través de la aplicacion

de un conjunto de normas de prevencién y control de accidentes.
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

e Contratista es el responsable de presentar un programa de seguridad y salud

para los trabajadores e incluirlo en el presupuesto de la obra.

RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO



« Ministerio de trabajo y programa regional de modernizacién del mercado laboral,
es la responsable de dar seguimiento y verificar que el contratista ejecute el plan
de seguridad y salud de acuerdo a los establecido en las normas de la Republica

Dominicana.
ACTIVIDADES QUE LA PRODUCEN

o Excavacion para cimentacion

e Construccidn de cimentacion (Zapata de muro, Zapata de Columna)

¢ Suministro de Acero y Elaboracién de los Elementos Estructurales.

e Excavaciones de Cimentacion (Zapata de Muros y Zapata de Columnas).

e Construccion de Zapata de Muro y Zapata de Columnas

o Relleno de Material.

» Elaboracion de Mezcla de Hormigdn.

o Corte de Terreno

¢ Demolicién de Muros de Hormigones

¢ Construccidon de Muro de Block

¢ Pafiete de elementos

e Construccién Cisterna, Camara Séptica

e Relleno y Nivelacion de Terreno /

e Entre Otras Actividades... 4
)”?7

IMPACTOS A MITIGAR

¢ Accidentes laborales

o Salud de trabajadores



MEDIDAS A IMPLEMENTARSE

« Estabilidad y solidez: Se Procurard de modo apropiado y seguro la Estabilidad
de los materiales y equipos, y en general de cualquier elemento que en cualquier

desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.

Se proporcionardn equipos y medidas apropiadas para cualguier superficie que

no sea suficientemente rigida.

« Vias de circulacién y salidas de emergencia: Se establecerd una via de
circulacion y salida de emergencia en caso de peligro con acceso libre para poder
evacuarse rapidamente y en condiciones de maxima seguridad para los
trabajadores. Estas vias permaneceran sin obstaculos de modo que se pueda
utilizar en cualquier momento, debiendo desembocar las mismas directamente

en zona de seguridad.

o Se les proporcionara a todos los trabajadores implementos de seguridad, tales
como: cascos, botas de acuerdo al tipo de trabajo, guantes, orejeras o tapones

para oidos, mascarillas, gafas, chalecos reflectivos y fajas abdominales (cinturdn

de seguridad). 7.)) (

o Se dispondra también de un botiquin de primeros auxilios, muy bien equipados
situado en lugares de facil acceso, para el tratamiento de heridas leves. Y se

equipara con los reglamentos que lo establece el Ministerio de Tr

o Se habilitard un &rea en donde los trabajadores podran @gyises
] r -
lavarla y secarla, asi también como para descansar en su jornada de descanso.

Esta area servird para que los trabajadores la puedan usar como comedor.



Se removeran todos los elementos que puedan producir riesgo de seguridad a la
hora de iniciar los trabajos de demolicion para poder garantizar la seguridad de
los trabajadores respecto al riesgo de caida tanto individual como colectivamente

y respeto al riesgo de proyeccién de objetos y materiales.

Se garantizaréd en todos momentos que las maquinarias, andamios, escaleras y

plataforma que se utilicen en la demolicién permanezcan con su total estabilidad.

En toda excavacién se garantizard la seguridad de los trabajadores frente al
riesgo de sepultamiento, deslizamiento, desmoronamiento o desprendimiento,
mediante sistemas de entibacién o apuntalamiento, asi como la estabilidad de los
taludes, construyendo estos con una inclinacién acorde con la naturaleza y

condiciones del terreno, asi como con la forma de realizacion de los trabajos.

En toda excavacion, pozo, galeria o tlnel se garantizard ventilacion suficiente a
fin de mantener una atmdsfera apta para la respiracion y mantener humos,
gases, vapores, polvo u otras impurezas en niveles que no sean peligrosos o

nocivos para la salud.

Se garantizaran vias seguras para entrar y salir de toda excavacién, pozo, galeria
o tinel. Se dispondrd de los elementos necesarios para permitir que los

trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de incendio, irrupcién de agua, o

caida de materiales. 23) ir/

Las acumulaciones de tierras, escombros o materiales y los vehiculos en

I3

movimiento se mantendran alejados de las excavaciones o se u' )
adecuadas, en su caso, mediante la construccion de barrera$ba

caida en las mismas o el derrumbamiento del terreno.

Las plataformas, andamios y pasarelas, asi corno los desniveles, huecos y
aberturas existentes en los pisos de las obras, que supongan para los

trabajadores un riesgo de caida de altura superior a 2 metros, se protegeran



INDICADORES DE CUMPLIMIENTO

mediante  barandillasu otro sistema de proteccion colectiva de

seguridad equivalente.

Las barandillas serdntendran una altura minima de 110 centimetros y
dispondrdn de un reborde de proteccién, un pasamanos y una proteccion
intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores. Los trabajos
en altura sélo podran efectuarse con la ayuda de equipos de proteccion
individual y utilizando dispositivos de proteccion colectiva, tales como barandillas,

plataformas o redes de seguridad.

Se le proporcionara cinturones de seguridad unidos a un cabo de seguridad cuyo
extremo superior se fijard a la construccion a todos los trabajadores que trabajen

en andamios suspendidos a mas de dos metros de altura.

Se construird una caseta de materiales para acomodar los materiales empleado
en la construccion de modo que no perjudique el libre transito a los trabajadores,
la circulacién de materiales, el ingreso de los equipos para combatir incendios,

salidas ni provocar empujes sobre paredes que no estén disefiadas para tales

fines. p (

Los materiales tdxicos, corrosivos, inflamables o explosivos, se almacenaran en
locales separados, apropiados, sefializados y con la ventilacion y temperatura

adecuada.

Se asignara un personal para la entrada a la obra de que todos los trabajadores
ante de entrar a la obra deberdn usar de manera conveniente los equipos de
proteccion personal que se les entregue y que la ropa sea adecuada para cada

tipo de trabajo.

Fotografias
Registros

Informes de seguimiento



PROGRAMA DE MANEJO DE ESCOMBROS, DESECHOS SOLIDOS Y LiQUIDOS

Los escombros tales como materiales de construccién resultantes de la construccion de
edificaciones o desastre; asi como sedimentos y otros materiales sélidos (arboles,
ramas, piedras, etc.) depositados por el acondicionamiento de los terrenos de la

construccién y otro tipo de basuras especiales requieren de un tratamiento especial.

El manejo y disposicién adecuada de los desechos solidos y escombros es un factor
critico para la salud pulblica y en especial durante situaciones de emergencia y
desastres. Los desechos sélidos si no son debidamente manejados pueden originar
importantes problemas de salud y un medio ambiente desagradable para vivir en él, si

no se eliminan de manera segura y apropiada.

De igual forma, pueden servir de criaderos de insectos, parasitos y de otros animales
dafiinos (por ejemplo, ratas), lo cual aumenta la posibilidad de la transmisiéon de
enfermedades, y puede atraer serpientes y otras plagas. Los desechos sin ningun

manejo también pueden contaminar las fuentes de agua y el medio ambiente.(,

OBJETIVO 779 ‘

o FEstablecer un adecuado almacenaje, manejo y disposicién final de los residuos
s6lidos y liquidos provenientes de la CONSTRUCCION DE EDIFICIO TIPO C, EN
EL MUNICIPIO LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA.

RESPONSABLE DE LA EJECUCION SO (onstructors.
%8 L) AFECONSA,SRL.
« El Contratista sera el responsable de la ejecucién del Plan djoqm‘!ﬁl%?rtgl',m‘

de acuerdo a lo establecido en los términos del Pliego de Condiciones y de

acuerdo la contratacion del proyecto.



RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO

Ministerio de medio ambiente y recursos naturales es la institucion
gubernamental encargada de proteger, preservar y conservar los recursos
naturales de Republica Dominicana. De los cuales es la Institucion
Gubernamental responsable de dar seguimiento y verificar que el contratista
ejecute a cabalidad el plan de Manejo Ambiental.

ACTIVIDADES QUE LA PRODUCEN

Excavacién para cimentacion
Construccién de cimentacion (Zapata de muro, Zapata de Columna)
Suministro de Acero y Elaboracién de los Elementos Estructurales.
Excavaciones de Cimentacion (Zapata de Muros y Zapata de Columnas).
Construccion de Zapata de Muro y Zapata de Columnas
Relleno de Material.

Elaboracion de Mezcla de Hormigon.

Corte de Terreno

Demolicién de Muros de Hormigones

Construcciéon de Muro de Block

Pafiete de elementos

Construccidn Cisterna, Camara Séptica

Relleno y Nivelacién de Terreno \)

Entre Otras Actividades...

IMPACTOS AMBIENTALES A MITIGAR

Generacidn de residuos liquidos - Constructo

Bead) LAFECONSA S R [

Santo Domingo, R.p

Generacién de desechos peligrosos

Generacién de residuos solidos

MEDIDAS A IMPLEMENTARSE PARA DESECHOS SOLIDOS



En el area del terreno se dispondrd de tres tanques pintados de acuerdo al color
especificado para la recoleccién de los residuos sélidos que se produzcan en la obra,

cada uno de los cuales debe encontrarse tapados y debidamente sefializados.
La clasificacién de los residuos solidos se realizara de la siguiente manera:

Negro: Restos de comida (residuos organicos), restos de papeles y cartones no

reciclables.

Azul: Materiales de tipo reciclable: Papel, Cartén, plastico, vidrio, latas de aluminio,

cartones o fundas de Tetrapak, etc.

Rojo: Material utilizado para efectuar limpieza o contencién anti derrames de aceites 0
hidrocarburos, tierra con combustible, arcilla absorbente, con aceite o combustible,

latas con restos de producto, elementos filtrantes, trapos y guantes.

Los Residuos sélidos para su disposicién final el contratista estaré en la obligacion de
trasladar los residuos sélidos separados en fundas de tres colores hacia el vertedero
municipal existente que posea el servicio de recoleccién de estos residuos durante la

construccién del proyecto.

Se encuentra prohibido el vertimiento de cualquier tipo de s;du.?sohdos hacia
cuerpos de agua. 7 V
Se encuentra prohibido la quema de residuos en cualquier lugar o sitio del proyecto.

Debera informarse a todo el personal el procedimiento de recoleccién, almacenaje y

disposicion final de los residuos solidos.
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Se Alquilardn 2 bafios mdviles para que los trabajadores puedan hacer su necesidad

cada vez que se le presente, estos bafios méviles tendran un mantenimiento diario para

los desechos sdlidos y liquidos.

MEDIDAS A IMPLEMENTARSE PARA LAS ESCOMBROS



Los escombros serdn llevados hacia vertederos autorizadas por los organismos
competentes. En el caso de que estos vertederos se encontraren muy alejadas del
proyecto se ubicard vertederos temporales, cuya ubicacion debera ser aprobada por la

fiscalizacion.

Los vertederos deberan ubicarse como minimo a una distancia de 150 m. de las orillas
de los rios, o 60m. de quebradas debido a que estas son areas que deben ser

protegidas por ser susceptibles a inundacion.

El Contratista deberd obtener el permiso del propietario del terreno o de la comunidad
por escrito para el uso de un area para construir el vertedero temporal. Luego de lo

cual debe seguir los siguientes requerimientos:

o Realizar un registro fotografico del drea antes del ingreso de los escombros.
» Registro ambiental del area en el que consten: ubicacién de drenajes existentes;
cantidad y calificacion de la vegetacién removida. Calificacion de la Capa

superficial del terreno existente en el area, capacidad de la escombrera.

Luego de la aprobacién de la Fiscalizacién se procederd al relleno con el material

desalojado, la recomposicién del terreno re realizaré periédicamente.

INDICADORES DE CUMPLIMIENTO
e Fotografias /)
e Registros
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especificaciones minimas necesarias segun el caso. Los fabricantes deben cumplir
con las normas locales vigentes y ser aceptados CDEEE.

Las canalizaciones metdlicas, cajas de salidas, armaduras de cables, gabinetes,
codos metdlicos, uniones y accesorios, herrajes y en general todos los materiales a
utilizar deben garantizar proteccion efectiva contra la corrosion tanto en su interior
como en su exterior.

METODOLOGIA

La metodologia de construccién o reconstruccién contemplando el entorno de la
naturaleza del proyecto, mantenimiento del transito, pruebas y produccion que asegura
la correcta ejecucion del proyecto.

Teniendo en cuenta el caracter multidisciplinar que requiere el andlisis de cualquier
proceso de ejecucion edificatorio, el aspecto constructivo cobra la importancia suficiente
para plantear cualquier tipo de actuacién metodoldgica que contribuya a la formacién
necesaria para alcanzar los objetivos fijados.

A continuacién, se presenta el desarrollo de la *Metodologia Ejecutiva para la Ejecucion
del Proyecto CONSTRUCCION DE EDIFICIO TIPO C, EN EL MUNICIPIO
LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA. Dentro de esta metodologia se
presentaran los procesos y herramientas consideradas necesarias para obtener una
mayor probabilidad de éxito en los proyectos de este tipo.



Esta metodologia considera las buenas practicas y directrices, asi como los criterios de
éxitos identificados en el diagndstico como relevantes.

Definiremos nuestra metodologia de ejecucién en cinco fases:

1) Inicio del Proyecto.

2) Planificacién del Proyecto.
3) Ejecucién del Proyecto.
4) Seguimiento y control.

5) Cierre del Proyecto.

Bmgl-COnstructory
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Estas fases estan conformadas por procesos, dentro de esta metodologia se buscé el
desarrollo de procesos que aumentardn la eficacia en los proyectos y que no
significaran trabajo adicional (aumento burocratico), sino un medio para facilitar el
trabajo de obtener buenos resultados en la administracidn de proyectos.

Antes de iniciar el desarrollo de esta metodologia, es fundamental conocer las
categorias de proyectos que existen, esto desde el punto de vista_de las
particularidades de los mismos: r—)) -

v Proyectos Ordinarios: en esta categoria de proyecto se incluyen proyectos de
mantenimiento periddico, de rehabilitacién, refuerzo y mejoramiento.

v Proyectos Extraordinarios: en esta categoria de proyecto se incluyen
proyectos de emergencias e imprevisibilidad.

Las variaciones que pueden existir en la aplicacion de esta metodologia de acuerdo a
los modelos de proyectos se abordaron en el punto 5.8 de esta metodologia. Otro
punto importante es especificar que la figura de director de proyecto sera asumida por
los ingenieros de zona, por cuanto este profesional siempre sera el director de proyecto
de los proyectos de conservacion vial ubicados dentro de su zona de cobertura.

Fases y procesos de la metodologia.

Las fases y procesos de esta metodologia tienen un enfoque principalmente predictivo,
ademds se centra en las fases y procesos indicados segun las especificaciones técnicas,
pliegos de condiciones y normas de construccién del MOPC. Sin embargo, existen
particularidades del enfoque &gil dentro de la metodologia.



Las fases indicadas por esta metodologia corresponden a una fase de Inicio, seguida de
una fase de Planificacién, una fase de Ejecucién, una fase transversal de Monitoreo y
Control y por ultimo una fase de Cierre.

En general, la metodologia utiliza ocho de las nueve areas de conocimiento
recomendadas por la gerencia de proyectos y las especificaciones técnica. El area de la
que se prescindié es la de gestion de las adquisiciones debido a que los métodos de
contratacién son regulados y ejecutados por un departamento especifico de la
organizacién, donde las actividades y procesos ahi indicados son de caracter obligatorio.

Para el cumplimiento de las dreas de conocimientos propuestas, se consideran

dieciséis procesos. La fase de planificacién es la que comprende mas del 70% de los
procesos, reforzando las principales debilidades identificadas en el diagndstico de la
situacion actual.

Se representard gréaficamente la estructura de la metodologia, donde se ubican las
fases, areas de conocimiento y procesos necesarios para aumentar la eficacia del
Proyecto CONSTRUCCION DE EDIFICIO TIPO C, EN EL MUNICIPIO LUPERON,
PROVINCIA PUERTO PLATA. Posteriormente se describen de forma puntual cada
fase y proceso recomendados por la metodologia

Fase de Inicio. /1) f

En esta fase, se definiran las bases del proyecto a desarrollar, y significara el arranque
o rechazo del mismo. Existen dos situaciones por las que se requiere crear un proyecto,
la primera se basa en el resultado de monitorear las necesidades y estado actual de las
rutas, lo que debe realizarse de forma constante y la segunda por medio de una
denuncia o queja por parte de un usuario. El proceso recomendado para esta fase y la
herramienta a utilizar se puede observar en la tabla siguiente:

Fase Proceso Herramienta
Desarrollar el Acta de Plantila del Acta de
Inicio del Proyecto constitucion del constitucion del
proyecto. proyecto.

Desarrollar el acta de constitucion.



Este proceso corresponde a la concepcidn y establecimiento del proyecto, donde se da
la aceptacién del mismo como proyecto, ademas tiene como producto el documento
conformado por la plantilla del acta de constitucién del proyecto.

Involucrados.
v' Director de proyecto: Responsable de ejecutar este proceso.
v Director regional: Encargado de aprobar el acta de constitucion del proyecto.
v Usuarios: Pueden aportar informacién sobre la necesidad por la cual se genera el

proyecto.

Procedimiento.

v Existen dos formas en las que se puede crear un proyecto:
o Identificacién de una necesidad: esta identificacion surge a través de una
actividad de inspeccion propia del departamento.
o Denuncia o queja: se desarrolla cuando un ciudadano realiza una

denuncia o queja de una situacién en la via que lo afecta. )O) qf"

v Posterior a la identificacion de la necesidad se debe realizar una visita de campo
para caracterizar la situacién, se realiza un levantamiento de la situacion y el
registro fotografico.

v De concluirse que no existe la necesidad, o no corresponde a la responsabilidad
y competencias de la Gerencia de Conservacion Vias y Puentes, se comunica al
denunciante (en este caso), que la denuncia no procede y se da la justificacion
del caso.

v Por otro lado, si la necesidad es real, y ademas corresponde a la responsabilidad
y competencias, se llena la plantilla “Acta de constitucion del proyecto”.

v El “Acta de constitucién del proyecto” se presenta al director regional y este
define si se aprueba o0 no el proyecto.

v Si el director regional rechaza el proyecto, el “Acta de constitucion del proyecto”
se archiva y se comunica al denunciante (en este caso), que la denuncia no
procede y se da la justificacién del caso.

v Por otro lado, si, el director regional aprueba el proyecto, se firma el “Acta de
constitucion del proyecto”, concluyendo este proceso.

Herramientas.



La herramienta a utilizar en este proceso corresponde a la plantilla “Acta de
constitucién del proyecto”. Esta plantilla involucra aspectos como la localizacién de la
situacion a resolver, la justificacion del proyecto y la aprobacion del mismo, entre otros.

Fase de planificacion.

En esta fase se debe planificar todas las actividades que se desarrollaran durante la
fase de ejecucion. Esta fase es fundamental para ejecutar de acuerdo al objetivo
esperado. Los procesos recomendados para esta fase y las herramientas a utilizar se
pueden observar en la Tabla a continuacion:

FASE

PLANIFICACION

PROCESO
Caracterizar el
Problema
Definir el alcance
Crear el EDT
Desarrollar el
Cronograma
Determinar el
presupuesto
Elaborar el plan
de control de
calidad
Definir roles y
responsabilidades
Definir los
canales de
comunicacioén
General  planes

de contingencia
Plan de trabajo

Caracterizar el problema

HERRAMIENTAS
Plantilla para la caracterizacién de la
situacion
Planilla enunciada del alcance
Plantilla EDT

Diagrama de Gantt

Plantilla para presupuesto

Plan de control de calidad ;: 39 < Y

Matriz de asignacion de
responsabilidad
Plantilla plan de geshiétiES g Constructora

comunicacion.
Formato de minuta.
Formato de informe de avance

B AFECONSA, S.RL.

anto Domingo, R.D.

Matriz de riesgos

Formato de plan de trabajo



En este proceso, se extraen las principales caracteristicas de la situacion o necesidad.
Estas caracteristicas son fundamentales para establecer la posible solucion o tipo de
proyecto a desarroliar.

Involucrados.

v Responsable del levantamiento: Persona asignada por el director de
proyecto para realizar la caracterizacion de la situacion presente en el sitio.
v Director de proyecto: Revisa la informacion obtenida.

Procedimiento.

v En el sitio se recolecta la informacién necesaria para realizar una caracterizacion
del problema (necesidad), los datos a recolectar son: Apreciaciones cualitativas:
se observan aspectos como geografia del lugar, tipo de suelo y elementos
cercanos al lugar como afluentes de agua, construcciones.

v Mediciones cuantitativas: se utilizan instrumentos basicos como odémetros,
cintas métricas y GPS, para obtener datos precisos de la situacion.

v Entrevista a vecinos: se consulta a los vecinos (de existir cerca del lugar), sobre
la situacion presentada, esto con el fin de reunir informacién sobre la situacion
presente y definir causas y posibles soluciones.

v Se levanta el registro fotografico.

v Con la informacién recolectada se realiza el levantamiento correspondiente
(plantilla propuesta en el apartado de herramientas).

v El director de proyecto en conjunto con el responsgble del levantamiento
identifica a los interesados del proyecto. ,77 -

I

B Constructora
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La herramienta a utilizar en este proceso corresponde a la plantiIIag'@f"}?rE’t‘f%'il*?'ri|n %igﬁDde
la situacién”, que permite extraer las caracteristicas necesarias de la situacion o
necesidad. Esta plantilla involucra aspectos como tipo de proyecto, localizacién y
sumario de cantidades entre otros.

Herramientas.

Definir el alcance.

Este proceso define el alcance del proyecto, se especifican las caracteristicas del
proyecto y del producto, asi como aquellas situaciones que puede afectar de una o de
otra manera el desarrollo del mismo.



Involucrados

v Director de proyecto: Responsable de elaborar el enunciado del alcance del
proyecto.
v Director regional: Responsable de aprobar el enunciado del alcance del proyecto.

Procedimiento.

v Una vez realizada la caracterizacion del problema, se procede con una revision
documental de manuales, normas y reglamentos, con el fin de determinar las
especificaciones técnicas de la alternativa de solucion propuesta en el proceso.

v De acuerdo a las especificaciones técnicas identificadas y de aspectos como la
topografia, hidrologfa, clima, tipo de suelo, geologia del sitio, se establecen los
estudios técnicos necesarios para proceder con la solucion al problema. Los
estudios técnicos pueden incluir pruebas de laboratorio, asi como informes
técnicos de especialistas.

v Posteriormente, se realiza consulta de las experiencias de algunos profesionales
que ya han realizado proyectos similares (de requerirse) y se da la revisidon de
lecciones aprendidas de otros proyectos.

v Obtenida la informacién anterior, se propone una alternativa de solucion al
director regional, el cual puede emitir recomendaciones y mejoras a la

propuesta.
v El director regional definird si requiere visitar el sitio, para ampliar su
recomendacion o no. Ph i

v Se incorporan las recomendaciones del director regional dentro del alcance del
producto y se completa la plantilla de definicion del alcance.

v Por ultimo, se solicita la aprobacion del director regional por medio de su firma
en la plantilla de definicion del alcance.

v De no recibirse la aprobacidn del alcance se debe replanies

Crear el EDT.

Este proceso permite identificar las principales etapas del proyecto y sobre todo ubica
los principales entregables del mismo. Evidentemente estos entregables estan
relacionados con los elementos de esta metodologia.

Involucrados

v Director de proyecto: Encargado de elaborar la EDT.



v Equipo de trabajo: Personas convocadas por el director de proyecto para revision
y realizacién de ajustes a la EDT. Debido a la necesidad de manejar varios
puntos de vista, se recomienda incluir a todo el equipo de proyecto.

Procedimiento.

v El director de proyecto crea el EDT del proyecto de acuerdo a la informacién
recopilada del proyecto y lecciones aprendidas de otros proyectos.

v El director de proyecto convoca a reunién con el equipo de trabajo para revision
del EDT.

v Durante la reunion se presenta el EDT propuesto, considerando la opinion de los
convocados, se valora la realizacion de ajustes al EDT.

v La definicién definitiva del EDT es realizada por director del proyecto.

Herramientas.

La herramienta a utilizar en este proceso corresponde a la plantilla “Estructura de
Desglose de Trabajo, donde se adjunta o copia la EDT. En este se muestran las etapas
del proyecto y la segregacién de las mismas en los diferentes entregab|es también se
identifican los paquetes de trabajo de cada entregable.

Constructors
Desarrollar el cronograma. B LAFECONSA, S.R L.

Santo Domingo, R.D.
Desarrollar el cronograma del proyecto implica realizar un desglose de todos los

paquetes de trabajo hasta llegar a las actividades, este cronograma es una guia
temporal del proyecto.

Involucrados

v Director de proyecto: Encargado de aprobar el cronograma del proyecto,
también participa en la definicién de las actividades.

v Equipo de proyecto: Define en conjunto con el director de proyecto las
actividades, secuencia y duracién de las mismas.

Procedimiento.



v El director de proyecto revisa las lecciones aprendidas de otros proyectos
similares, de existir, se crea un listado de actividades para la ejecucién del
proyecto; estas actividades tendran una breve descripcion. Se debe considerar
los requerimientos contractuales. Se recomienda realizar una revisién de acuerdo
a la lista de Volumetria.

v El director de proyecto convoca a una reunién al equipo del proyecto.

v Durante la reunién se presenta el listado de actividades propuesto por el director
del proyecto, entre los presentes se analizan las actividades, de ser necesario se
incorporan nuevas actividades o se realizan los ajustes pertinentes.

v Al llegar a un acuerdo las actividades a realizar, se definen los recursos con que
se cuentan para su ejecucion.

v Considerando los recursos disponibles, se define la duracion de cada actividad,
asi como su fecha de inicio y finalizacion.

v También se definen las dependencias y se calculan las holguras.

v Se elabora el cronograma del proyecto, para lo cual se recomienda el empleo del
diagrama de barras de Gantt para visualizacion y presentacion del programa.

Elaborar el plan de control de calidad

Se elabora el plan de control de calidad del proyecto, con el propdsito de establecer el
tipo de controles por actividad, los requerimientos técnicos y las frecuencias con que se
realizaran estos controles.

Involucrados F) ‘

v Director de proyecto: Encargado de revisar y aprobar el plan de control de
calidad.

v Equipo de proyecto: Definen en conjunto con el director de proyecto los
controles de calidad a realizar, de acuerdo con los disefios y requerimientos
técnicos del proyecto.

y muestreos de control de calidad.

Procedimiento.

v Se realiza una revisién de los requerimientos del disefio y/o especificaciones
técnicas para la ejecucién de cada actividad.

v Conforme a los requerimientos, se revisan los manuales y normativa aplicable, se
establece los muestreos y ensayos a realizar, asi como su frecuencia.



v Una vez definidos los controles de calidad, se incorporan a la planilla “Plan de
control de calidad”.

Fase de ejecucion.

En esta fase se ejecuta en la secuencia planificada las actividades que permitiran
alcanzar el(los) producto(s) necesarios, para completar los objetivos del proyecto. Los
procesos recomendados para esta fase y las herramientas a utilizar se pueden observar
en la tabla.

Fase _ Proceso Hg.rramienta
Gestionar la Informaciéon Plantilla de Registro
<documental )
. >, Reali )
Ejecucion del ealer . ; Registro de control de
R aseguramiento de la calidad
proy calidad
Gestionar el equipo de Plantila de evaluacién
proyecto del desempefo
Gestionar la informacion. F; g

Este proceso permite mantener un registro documental de todos los documentos
todos los procesos del proyecto.

Involucrados:

v Director de proyecto: Da seguimiento a la informacién que va generando el
proyecto.

v Equipo de proyecto: Gestionan la informacién del proyecto para completar los
objetivos del proyecto.

Procedimiento.



v

v

Conforme se desarrollan los diferentes documentos del proyecto, el director de
proyecto registra el estado de cada documento en la plantilla de registro
documental.

La plantilla de registro documental debe ser actualizada cada vez que cambia el
estado de un documento.

Realizar el aseguramiento de la calidad.

Por medio de este proceso se logra el cumplimiento de todos los requisitos técnicos de
producto, también genera un respaldo de la calidad de los trabajos que se realizan en el
proyecto.

Involucrados

v

v

v

Procedimiento.

v

Director de proyecto: Revisa los resultados de calidad, solicita tomar acciones
correctivas cuando no se cumple con los parametros prestablecidos.

Equipo de proyecto: Colabora con el director de proyecto en el aseguramiento
de Ia calidad del proyecto.

Equipo de control de calidad: Encargado de realizar propiamente los ensayos
y muestreos de control de calidad.

De acuerdo a la definicién de los tipos de muestreos y ensayos de calidad, asi
como su frecuencia de realizacién descritos en el plan de trabajo, se realiza la
solitud de ejecucién de las pruebas a las empresas encargadas de esta etapa.

El director de proyecto verifica los resultados obtenidos en los muestreos y
ensayos de calidad y los incorpora en la plantilla llamada registro de control de
calidad.

De identificarse que los resultados cumplen con los parametros de calidad
preestablecidos en las normas y reglamentos internos del MOPC se contintia con
el proyecto sin ninguna interferencia.

De identificarse que los resultados no cumplen con los parametros de calidad
preestablecidos en las normas y reglamentos internos de MOPC, la empresa
constructora puede realizar sus propias verificaciones de calidad.

Si las pruebas realizadas por solicitud de la empresa constructora demuestran
que los resultados cumplen con los pardmetros de calidad preestablecidos en las
normas y reglamentos internos de MOPC, el director de proyecto solicitara




nuevamente a la ejecucion de las pruebas a la misma empresa que inicialmente
realizd las pruebas.

v De identificarse que los resultados cumplen con los parémetros de calidad
preestablecidos en las normas y reglamentos internos de MOPC se contindia con
el proyecto sin ninguna interferencia.

v De identificarse que los resultados no cumplen con los parametros de calidad
preestablecidos en las normas y reglamentos internos de MOPC se le solicita a la
empresa constructora realizar mejoras al proceso.

v Posterior a la incorporacién de mejoras por parte de la empresa constructora, el
director del proyecto vuelve a solicitar la realizacién de las pruebas de calidad.

v De identificarse que los resultados cumplen con los parametros de calidad
prestablecidos en las normas y reglamentos internos de MOPC se continda con el
proyecto sin ninguna interferencia.

v De identificarse que los resultados no cumplen con los parametros de calidad
preestablecidos en las normas y reglamentos internos de MOPC se le solicita
nuevamente a la empresa constructora realizar mejoras al proceso.

v No se permitird la continuacion del proyecto hasta que se cumplan con los

parametros de calidad preestablecidos. {

Gestionar el equipo del proyecto.

El objetivo es valorar y motivar al equipo de proyecto, especificame
colaboradores del CONAVI que son los que abarca su ambito de acci

Involucrados.

v Director de proyecto: Realiza la evaluacién del desempefio de su equipo de
proyecto.
v Director regional: Realizad la evaluacion del director de proyecto.

Procedimiento.

v De acuerdo a la participacién de cada miembro del equipo de proyecto se
generard una calificacion de desempefio que serd considerada para futuros
proyectos, no como mecanismo de control dado, sino de gestion para valorar su
desempefio en cuanto a su impacto dentro del proyecto.

v La calificacién de desempefio se realizard al valorar las principales competencias
que son de interés para el desarrollo del proyecto.



v El director del proyecto calificara al equipo de proyecto a su cargo.

El director regional calificara al director del proyecto.

v De acuerdo a las calificaciones recibidas (superior a 80) se podra aumentar el
grado de participacién dentro de las decisiones de los proyectos, asi como un
mayor apoyo en la participacién de capacitaciones para el crecimiento
profesional.

v De acuerdo a las calificaciones recibidas (inferiores a 80) se instara al
colaborador a participar de capacitaciones para reforzar las debilidades
identificadas.

b

Fase de sequimiento y control.

Esta fase da seguimiento a los procesos del proyecto a fin de controlar el avance de
este y detectar las variaciones y los motivos que las produjeron. Los procesos 95
recomendados para esta fase y las herramientas a utilizar se pueden observar en la
siguiente tabla:

Fase Proceso Herramienta
Control y Monitorear y controlar el Plantilla de analisis de
seguimiento avance del proyecto las variaciones

Monitorear y controlar el avance del proyecto.

Este proceso permite mantener un seguimiento de las actividades del proyecto, con el
fin de identificar desviaciones de forma oportuna para aplicar mejoras que no afecten
significativamente el desarrollo del proyecto.

Involucrados:

v Director de proyecto: Analiza y gestiona las variaciones presentadas en el
proyecto, aprueba las acciones correctivas.



v

Equipo de proyecto. Identifica las variaciones del proyecto, pueden presentar
plan de acciones de presentar una variacion no controlable.

Procedimiento.

4

Dependiendo de las caracteristicas del proyecto, el director de proyecto definira
la frecuencia con la que realizara el monitoreo y control del proyecto.

El monitoreo y control de proyecto sera realizado por el director del proyecto y
constara de aplicar la plantilla analisis de variaciones.

De no identificar variaciones se continta con el proyecto.

De identificarse variacidn se realiza una investigacion de las posibles causas que
provocaron la variacion y los responsables.

En caso de identificarse variaciones que exceden considerablemente lo permitido,
el director del proyecto solicita informe a los responsables.

Se presenta el informe con la justificacién de las variaciones.

De identificarse causas de variacion no imputables a responsabilidades del
equipo de proyecto, pues se debieron a factores no controlables, se registran las
lecciones aprendidas y se continia con el proyecto realizando la respectiva
restructuracion y acciones correctivas.

De identificarse causas de variacion imputables a responsabilidades del equipo,
se procede de acuerdo al contrato de trabajo.

PLAN DE GESTION DE RIESGO Y CAMBIO CLIMATICO

Componente de Caracterizacion General de Escenarios de Riesgo

Un Plan de Gestidn de Riesgo es el procedimiento usado para identificar, analizar,
mitigar y responder de manera proactiva a cualquier riesgo potencial ya sean



DETALLES DE LOS EQUIPOS A
UTILIZAR EN EL PROCESO DE
EJECUCION DEL PROYECTO
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Santo Domingo, Rep. Dom.

24 de febrero del 2023
LIMITED
INGENIEROS CONTRATISTAS
RNC 1-2401732-7
Sefiores : CONSTRUCTORA BLAFECONSA, S.R.L.
Atencion : ING. BLADISMIL CRISTIAN FELIZ
Asunto : DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS PARA SER UTILIZADO EN LA

CONSTRUCCION DEL EDIFICIO TIPO C, EN EL MUNICIPIO DE
LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA, DONDE SE
ALOJARAN DIFERENTES AREAS DE LA JUNTA CENTRAL
ELECTORAL.

Distinguidos Sefiores:

Por este medio le comunicamos que nuestra empresa AGP LIMITED S.R.L., esta a su
disposicién de alquiler de todos nuestros equipos de construccion para la CONSTRUCCION DEL
EDIFICIO TIPO C, EN EL MUNICIPIO DE LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA,
DONDE SE ALOJARAN DIFERENTES AREAS DE LA JUNTA CENTRAL ELECTORAL.
También queremos recalcar que todos nuestros personal técnico y logistico estaran a su entera

disponibilidad.
Estamos anexando a esta comunicacion un listado de nuestras unidades y sepa siempre que
puede contar con ellos cuando sean necesarios. T =
?)J PR
Queda de usted con sentimientos de gratitud y estima. 2

Atentamente

Braulio de Paula No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Republica Dominicana
809-287-5782 + 809-980-7162 * Email: agplimited.srl@gmail.com
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AGP LIMITED SRL
Listado de equipos pesados y livianos

LIMITED
INGENILAS CONTRATISTAS
RNC 1241737 7

No. EQUIPOS

1.0  Tractor Komatsu D155AX-3

2.0  Excavadora Samsung 280 LC

3.0 Excavadora Caterpillar 330 B

4.0  Excavadora Caterpillar 320 B

50  Retrocargadora Caterpillar 416E (2 und.)
6.0  Motoniveladora Caterpillar 12G

70  Estabilizadora de suelos Caterpillar RM 350

8.0  Compactador Ingersoll-Rand SD 100 (2 und.) ?
9.0  BobCat Caterpillar 216B-3 7)7 N
100 Camion de volteos Mack Granite de 19 m’

11.0 Camion cabezote Freightliner de 50 ton.

12.0 Cami6n de agua Mack Renault de 3,500 gal.

13.0 Cami6n Daihatsu Delta de 2.50 m’

14.0 Cola transportadora de equipos de 70 ton.

15.0 Compactador manual Waker Neuson DS 70 (3 und)
160 Mezcladora de hormigon Honda de 2 fundas

17.0 Cortadora de asfalto Waker BFS 1345AB

18.0 Luminaria Allmand Night-Lite PRO 4x1250 watt

19.0 Moto soldadora Lincoln Electric Range 10,000 plus, g
70.0 Moto soldadora Miller Range 12,000 plus -
210 Plantas eléctricas de 20 kW, 15 kW, 6 kW y 4.5 kW Santo Doming

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 » E-mail: agplimited. sri@gmail.com ® RNC: 124-01732-7




AGP LIMITED SRL
Excavadora Caterpillar 320 B

LIMITED

INGEMILROS CONTRATISTAS
mNC Y 2404730 S

Calle Braulio De Paula, Na. 3, Jacagua, Santa Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com » RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Excavadora Caterpillar 330 B

LIMITED
INGEMIERDS CONTRATISTAS
WG 2A1170

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. bom.
o lel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com = RNC: 124-01732-7



ﬁ AGP LIMITED SRL

LIMITED
WNGEMIERDS CONTRATISTAS

RNC 1-2401732.7

Retrocargadoras Caterpillar
Modelo: CAT 416E

(2 unidades) ]77 (

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Matriculas de las Retrocargadoras 416E

LIMITED

INGENTEROS CONTRATISTAS
RNC 126037317

no. 4996354
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s / "* %,% \ iaPasaperic <
b 2 -7 .
No.dr Reghstro y Placu Antechor | . “
@

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 ¢ E-mall; agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Retrocargadora Caterpillar 416E

LIMITED
INGLNILROS CONTRATISTAS
e Aamr T

AGP LIMITED SRL

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
« Tel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.srl@gmail.com « RNC: 124-01732-7



Retrocargadora Caterpillar 416E

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
» Tel. B09-287-5782 » E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL

LIMITED
INGTNIEROY CONTRATISTAS
RNC 1.2401732-7

Motoniveladora Caterpillar /% ,
Modelo: CAT 12G

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 ¢ E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL

LIMITED
INGENIERDS CONTRATISTAS
RNC ¢ 24M 7327

Matricula de la motoniveladora Caterpillar

£, ,
& No. 4296455
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
e Tel. 809-287-5782 » E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Motoniveladora Caterpillar 12G

LIMITED
HGEMIERES CONTRATISTAS
RNC 1 2401732 7

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 = E-mail: agplimited.srl@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Motoniveladora Caterpillar 12G

LIMITED
INGENIEAQS CONTRATISTAS

RMC 0 24752 7

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 o E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL

LIMITED

INGENLROS CONTRATISTAS
ANC 1 2401732-7

Rodillos Ingersoll-Rand
Modelo: SD 100D /(2 }
(2 unidades)

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
e Tel. 809-287-5782 ¢ E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



LIMITED
INGENIERDS CONTRATISTAS
ANC © 24017327

AGP LIMITED SRL
Matriculas de los rodillos SD

100D
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782  E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7




AGP LIMITED SRL
Rodillo Ingersoll Rand SD 100D

LIMITED
INGENIENOS CONTRATISTAS
ANS © 2403732 7

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Rodillo Ingersoll Rand SD 100D

LIMITED

INGENIEAGS CONTRATISTAS
RN T 24m722 7

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 ¢ E-mail: agplimited.srl@gmail.com « RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL

LIMITED
WGINEROS CONTRATISTAS

ANC 1-2401732.7

Minicargador Caterpillar
Modelo: BobCat 216B-3

Calle Braullo De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Matricula del BobCat Caterpillar

LIMITED
INGEMIEROS CONTRATISTAS
ANT 124048 010-7

No. 6595462
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 = E-mall: agplimited.srl@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7




AGP LIMITED SRL
BobCat Caterpillar 216B

LIMITED
INGEIRERDTS CONTAATISTAS
RNC T 2401732 7

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
¢ Tel, 809-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7




AGP LIMITED SRL
BobCat Caterpillar 216B

LIMITED
INGENIEROS CONTRATISTAS
U2 DR 2

1 ll VL IRREEREE
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L 13 -
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782  E-mail: agplimited.sri@gmail.com « RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Matricula del camidn volteo Mack

LIMITED
INGENIEROS CONTRATISTAS
RNC 12401715 7
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. B09-287-5782 « E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Matricula del camién cabezote

LIMITED
NGEMIEROS CONTRATISTAS
RNC T 24m3 7307

I TR
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Calle Brautio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
e Tel. 809-287-5782  E-mail: agplimited.srl@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL

LIMITED
IGENERDS CONTRATISTAS
RNC 124017337

Camion Daihatsu
Modelo: Delta de 2.50 m°

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagus, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 » E-mail: agplimited.sri@gmait.com ¢ RNC: 124-01732-7




AGP LIMITED SRL
Matricula del camion Daihatsu

LIMITED

INGLMERDS CONTRATISTAS
BNC 124017327
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Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 * E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢ RNC: 124-01732-7



AGP LIMITED SRL
Camion Daihatsu Delta

LIMITED
INGEMIERCS CONTRATISTAS
RNC 1 24017327

Calle Braulio De Paula, No. 3, Jacagua, Santo Domingo Norte, Rep. Dom.
o Tel. 809-287-5782 ¢ E-mail: agplimited.sri@gmail.com ¢« RNC: 124-01732-7
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